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Llaves de agua de 
montaje superior
Tamaño: 3⁄8" (10 mm)

Características
•  Diseño de montaje superior: nunca tendrá que volver a 

arrastrarse por debajo del lavabo.
• Reduce la mano de obra de instalación.
•  Los componentes que tocan el agua son de acero inoxidable 

o no metálicos.
•  Amplia gama de acabados incluyendo cromo, níquel 

cepillado, bronce aceitado.
•  Los modelos con monitores de cambio de filtro están 

disponibles para recordar a los clientes cuándo cambiar los 
cartuchos para garantizar la calidad del agua.

• Disco de cerámica para mayor durabilidad.
•  Un estilo funciona para instalaciones con y sin espacio 

de aire.

Están disponibles modelos con monitores.

Llaves de agua de montaje superior disponibles  
en cromo, níquel cepillado y bronce aceitado.

Conectores de 1⁄4" (0.63 cm) disponibles. Consulte.

Modelos de llaves de agua de montaje superior 

Serie PWFCTTM

Las especificaciones de los productos de Watts en unidades de medida estadounidenses y métricas habituales son aproximadas y se ofrecen 
únicamente como referencia. Para conocer las dimensiones exactas, póngase en contacto con el Servicio Técnico de Watts. Watts se reserva el 
derecho de cambiar o modificar el diseño, la fabricación, las especificaciones o los materiales del producto, sin previo aviso y sin incurrir en ninguna 
obligación de hacer dichos cambios y modificaciones en los productos de Watts que se hayan vendido antes o después del cambio o la modificación.

NO. DE MODELO CÓDIGO DE PEDIDO ACABADO TIPO DE INSTALACIÓN TAMAÑO DE TUBO MONITOR DE CAMBIO DE FILTRO

PWFCTTMMCH 7100202 Cromo Con o sin espacio 3⁄8" (0.95 cm) Sí
PWFCTTMCH   7100203 Cromo Con o sin espacio 3⁄8" (0.95 cm) No

PWFCTTMMBN 7100204 Níquel cepillado Con o sin espacio 3⁄8" (0.95 cm) Sí
PWFCTTMBN  7100205 Níquel cepillado Con o sin espacio 3⁄8" (0.95 cm) No
PWFCTTMOB  7100211 Bronce aceitado Con o sin espacio 3⁄8" (0.95 cm) No



Dos tipos de llave de agua

Monitor y estándar
Llave de agua con batería

Monitor de cambio de filtro

Instalación

Instale el tubo

Las llaves de agua de montaje superior 
Watts vienen con conectores rápidos 
para instalaciones con y sin espacio de 
aire. Para iniciar el proceso de instalación, 
instale tubos para conexiones de agua de 
alimentación y de espacio de aire si se va 
a utilizar un espacio de aire.

Instale la llave de agua

A.  Coloque la junta tórica (proporcionada) 
alrededor del orificio perforado en 
la barra.

B.  En la parte superior, empuje el tubo 
por el orificio en la barra;  

C.  Apriete las alas del perno de 
alternancia para que caiga por el 
orificio de la barra.

Asegure la llave de agua a la barra

Finalmente, retire la boquilla de la llave de 
agua y apriete el tornillo Phillips en la llave 
de agua con un desarmador Phillips.

La instalación de la llave de agua de 
montaje superior ya está completa sin 
necesidad de arrastrarse por debajo 
del lavabo.

Las llaves de agua de 
monitoreo eliminan las 
conjeturas y recuerdan a los 
clientes cuando es necesario 
reemplazar los cartuchos para 
garantizar la calidad máxima 
del agua.

Cómo funcionan:
•  Monitorea el tiempo de rastreo y calcula 

los galones según el tiempo.
•  El LED parpadea en rojo después de 

seis meses o después de estimar que 
el sistema ha utilizado 2000 galones 
(7570 l) de agua.

•  Cada vez que se reemplazan los 
cartuchos, se recomienda una 
batería nueva.

•  La batería nueva restablecerá el monitor 
y el indicador LED volverá a ser azul.

Reemplazo de la batería:  WTMFBAT
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